BROTHER GORDON, USA 2005, dir. Fredrick Johnson, 27 min, Thai/English
version, Czech subtitles

SAY AMEN (Tagid Amen), ISRAEL 2005, dir. David Deri, 65 min, Moroccan/
Hebrew version, Czech subtitles

Partnerem vecera je festival dokumentarnich filmd o lidskych pravech Jeden svét /
The partner of the screening is human rights documentary film festival One World

THE CRYING OF ANGELS (Anjeli placu), SLOVAKIA 2005, dir. Zuzana Piussi,
54 min, Slovak version, English subtitles

Partnerem vecera je Mezinarodni festival dokumentarnich filma Jihlava / The partner of
the screening is Intemational Documentary Film Festival Jihlava

DIETER ROTH, GER 2003, dir. Edith Jud, 115 min, English version, French subtitles

DO YOU REMEMBER SARAJEVO, BOSNIA AND HERZEGOVINA 2002, dir. Nedim Alikadi¢,
Nihad Kresevlj i¢, Sead Kresevlj i€, 51 min, Bosni ion, English subtitles

PENNYWHISTLE: THE MAGICAL INSTRUMENT, SAR 2004, dir. Shmerah Passier, Ivan
Leathers, 48 min, Zulu/English version, English subtitles

MIDNIGHT MOVIES: FROM THE MARGIN TO THE MAINSTREAM, Canada 2005, rezie
Stuart Samuels, 88 min, English version

WORLD TRAVELLER ADVENTURES, dir. Krystof Gillier a Damien Raclot, 105 min,
French/English version, English subtitles/! lation to Czech

OPERATION SPRING, AUSTRIA 2005, dir. Angelika Schuster, Tristan Sindelgruber, 94
min, English/German version, English subtitles

MIXTAPE, Inc., USA 2004, dir. Walter Bell, 90 min, English version

WHAT'S UP?, GER 2004, dir. Bettina Braun, 84 min, German version, English subtitles

BROTHER GORDON, USA 2005, dir. Fredrick Johnson, 27 min, Thai/English version,
Czech subtitles

SAY AMEN, ISRAEL 2005, dir. David Deri, 65 min, Moroccan/Hebrew version, Czech subtitles

THE CRYING OF ANGELS, SLOVAKIA 2005, dir. Zuzana Piussi, 54 min, Slovak version,
English subtitles
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03_07_2006 20_00
DIETER ROTH

NEM 2003, rezie Edith Jud, 115 min, anglicka verze, francouzské titulky
Byl fazen mezi velikany jako Andy Warhol a Joseph Beuys. Dieter Roth, ktery se nar-
odil vroce 1930 v Hannoveru a zemrel 1987 v Basileji, byl vSestranné nadany umélec.
Plsobil jako malit, grafik, designér, basnik a filmat. Chapal chaos a rad jako protiklady,
a presto nedilné spojené. Jeho velkym tématem byla - jak v osobnim Zivote, v psychické
i fyzické roving, tak v umélecké tvorbé - pomijivost, rozpad a rozklad materialu, napf.
legendarnich soch z cokolady. Na otazku, jak jsi se stal umélcem, odpovédél: ,Nevim
jak ani jestli.”

Dieter Roth is mentioned in one breath with Andy Warhol and Joseph Beuys. The mul-
titalent, born 1930 in Hannover and dead 1987 in Basle, was known as painter, drawer,
graphic designer, poet and flmmaker. He understood chaos and order as anticlimaxes
but though linked together. His big subject - for example his legendary chocolate figures
- was the transience, break-up and disrepair of material, in which he included his own
emotional and physical life and art. In reply of the question “How did you become an
artist?” he said: “l don’t know how and whether”.

10_07_2006 18_00

VZPOMINAS NA SARAJEVO

(Sjecas li se Sarajeva)

BOSNA A HERCEGOVINA 2002, rezie Nedim Alikadié¢, Nihad KreSevljakovié,
Sead Kresevljakovié, 51 min, bosenska verze, anglické titulky

Kdyz v roce 1992 zagalo ostielovani Sarajeva, apeloval jeden z dlstojnikt arméady Bosny
a Hercegoviny na vSechny obyvatele mésta, kteii maji videokameru, aby ,zacali filmovat,
protoze jejich materiél rozhodné ovlivni déni“. Nasledna kompilace ,domacich videi“,
podmaniva, deésiva ivtipna zaroven, poskytuje stroha svedectvi o odvaze lidi zijicich
v obleZeni.

When the shelling of Sarajevo began in 1992, an officer of the Bosnian-Hercegovinian
army made an appeal to all inhabitants of the city with cameras to “start filming, as their
material would definitely have an affect”. Compelling, horrifying and funny, this compi-
lation of “home movies” provides stark testimony of the courageous spirit of a people
under siege.

10 07 _2006 20_30
KOUZELNY NASTROJ AFRIKY

JAR 2004, rezie Shmerah Passier, lvan Leathers, 48 min, zulu/anglicka verze,
anglické titulky

Poté, co byly téméf nahodou objeveny nové hudebni techniky a zptisob prstokladu, se
zvuk skromného nastroje ,pennywhistle” stal v jihoafrickych méstech v padesatych letech
takika vSudypritomny. Na pocatku éry apartheidu si détsti hudebnici ve Ctvrti Alexandra
v Johannesburgu oblibili ,pennywhistle” (nejlevnéjsi mozny nastroj), a tak vytvorili novy
stylu poulicniho jazzu znamého jako kwela. Ten spojuje prvky tradiéni africké hudby
s rychlym tempem amerického swingu a britského skifflu. Film sleduje zrod a préibéh této
jedinecné scény az do soucasnosti a obsahuje také posledni zabéry africkych legend
Dolly Rathebe a Big Voice Jacka Lerola.

After the near-accidental discovery of new techniques and fingering systems, the humble
pennywhistle became the ubiquitous sound of urban South Africa in the 1950s. At the
very birth of the apartheid era, child musicians in Johannesburg’s Alexandra township
used pennywhistles (the cheapest availbale instrument) to create a new style of street jazz
known as kwela, combining elements of African tradition with fast-paced American swing
and British skiffle. The film traces the evolution and repercussions of this unusual scene
until today, and includes the last filmed appearances of African legends Dolly Rathebe
and Big Voice Jack Lerole.

17_07_2006 20_30

PULNOCNI FILMY:
KULT, KTERY SE STAL MAINSTREAMEM

Kanada 2005, rezie Stuart Samuels, 88 min, anglicka verze

Co maji spole¢ného filmy El Topo Alejandra Jodorowského, Noc oziviych mrtvol George
Romera, Pink Flamingos Johna Waterse, The Harder They Come Perryho Henzella,
Mazaci hlava Davida Lynche a The Rocky Horror Picture Show Richarda O’Briena?
V&echny se doslova pies noc proménily ze zcela neznamych filmé ve snimky kultovni
prosttednictvim revoluéniho fenoménu americké kinematografie sedmdesatych let — tzv.
ptinoénich filma. Tento fenomén predstavuje dokumentérni snimek Stuarta Samuelse,
jenz byl uveden na letosni festivalu v Cannes. Radikalni experimenty s zanry a porusovani
sexualnich, nabozenskych a dalSich tabu tehdy nalezly znaénou odezvu mezi mladymi
lidmi, ktefi stejné jako jejich vrstevnici z jinych casti svéta pravé podrobovali radikalni revizi
hodnoty povéle¢né spole¢nosti. Navstévovani plilnoénich projekci se z modni zélezitosti
veelku rychle stalo spolec¢enskym ritudlem, jak dokladaji nejen dobové zabéry kin nasla-
panych odvéazanymi divaky, ale i reziséfi ptinocnich filmd vystupuiici v dokumentu.

(z katalogu MFF Karlovy Vary)

The six films El Topo, Night of the Living Dead, John Waters’ Pink Flamingos, The
Harder They Come, Eraserhead, and The Rocky Horror Picture Show. Literally over night
they changed from unknown footage into cult films through the revolutionary American
cinematic phenomenon of the 1970s — midnight movies. The films’ radical generic expe-
riments and breaking of sexual, religious and other taboos found a wildly enthusiastic
response from young people who, like their peers from other parts of the world, were just
then subjecting post-war social values to radical revisionism. Although attending midnight
screenings started out as a fad, it quickly turned into a social ritual, as seen in period
shots of theatres packed with raucous filmgoers. The directors themselves appear in
the documentary and place the flamboyant ‘bad taste’ of their work in a socio-historical
context. The film was screened at last year’s Cannes festival.

24 07 2006 20 00 V KINE AERO !
WORLD TRAVELLER ADVENTURES

FRANCIE 2004, rezie Krystof Gillier a Damien Raclot, 105 min, francouzska/
anglicka verze, anglické titulky, simultanni preklad do sluchatek

3. listopadu 1994 britsky parlament prijal zakon, ktery zakazuje jakékoliv shromazdeni
vice nez sto lidi za zvuk( hlasité hudby, ktera ,obsahuje zvuky, jeZ tvori zcela nebo z vétsi
Casti sekvence opakuijicich se rytm(,“ a vyzval dalsi evropské zemé, aby udélaly to samé.
Britské urady byly rozhor¢ené, Zze nemaiji situaci pod kontrolou, a proto zacaly zatykat
mnoho lidi z komunity travellerti. Bylo zatéeno nékolik ¢lent Spiral Tribe, ktefi patii mezi
priikopniky hnuti rave. Poté, co skoncily soudni procesy, rozhodli se odejit do Francie,
aby mohli nadale Sifit poselstvi svobody a hudby po celé Evropé a inspirovat ostatni lidi
svym prikladem. Jejich cilem bylo putovani po jinych zemich a Sifeni hudby prostrednic-
tvim politického protestu ¢i kulturni vymeény. Nékteri se vydali objevovat Jizni Ameriku,
zatimco ostatni odesli do Afriky, Viychodni Evropy, Spojenych statl, Austrélie, Asie...
Takto se zrodilo World Traveller Adventures.

On 3rd November 1994 the British Parliament votes in Section 63 of the Criminal Justice
and Public Order Act, outlawing any gathering of people more than 100 people accom-
panied by amplified music which “includes sounds wholly or predominantly characterised
by the emission of a succession of repetitive beats.” accross Europe, and inspiring others
to follow their example. Exasperated by developing situation, the British authorities start
to arrest large numbers in the traveller community. Several members of Spiral Tribe,
pioneers of the rave movement are arrested. After their trial, they decide to expatriate to
France, spreading their spirit of freedom and music accross Europe, and inspiring others
to follow their example. Their goal is to cross borders and export this music through poli-
tical protest or cultural exchange. Some leave to explore the South-American continent,
while others go to Africa, Eastern Europe, the United States, Australia, Asia .. the World
Traveller Adventure was born.

31_07_2006 20_30
OPERACE JARO (Operation Friihling)

RAKOUSKO 2005, rezie Angelika Schuster, Tristan Sindelgruber, 94 min,
anglicka/né ka verze, anglické titulky

ad ranem 27. kvétna 1999 vitrhly stovky policistti do byt obyvanych ¢ernymi imigranty.
Pod kédovym oznacenim Operace jaro se uskutecnila nejvétsi policejni akce svobod-

ného Rakouska, pfi niz byla zatéena asi stovka Africant. Podle médii prinesla prikladné
vitézstvi policie v boji proti organizovanému zlo€inu. Zakladni otazka, zda maji obvinéni
vibec $anci na spravedlivy proces, vede patrani dokumentarniho thrilleru, v némz autofi
prozkoumavaji dikazni tvrzeni stejné jako opravnénost zakonl a vySetfovacich metod
v pripadu, ktery se stal precedentem pro vykon policejniho aparatu a soudni moci
v demokratickém staté.

Early in the morning on May 27, 1999 hundreds of policemen stormed apartments inha-
bited by black immigrants. The code name for the police raid was Operation Spring and
it was the largest police operation launched in the free Austria, in which about a hundred
Africans were arrested. According to news reports it marked an unparalleled victory for
the police in the fight against organized crime. The investigation of the documentary
thriller is based on the basic question of whether the defendants ever stood a chance of
receiving a fair trial. The authors examine the incriminating evidence as well as the legi-
timacy of law and investigative methods in the case which became a precedent for the
performance of the police apparatus and the judicial power in a democratic country.

07_08_2006 20 _30
MIXTAPE, Inc.

USA 2004, rezie Walter Bell, 90 min, anglicka verze

Mixtape je dokument sledujici undergroundovou komunitu, ktera si vymériuje hudbu
na kazetach arozristé se diky tomu, Ze odmitd komeréni hudebni distribuci, objevuje
a dokonce rozviji hiphopovou kulturu. Film zachycuje podstatu tvorby a intenzivni energii
DJ's, kteri mixuji hudbu z kazet, rappery, zpévaky, bootlegare a pouliéni prodejce. Snimek
jde ke kofentim véci a vérné zachycuje tuto subkulturu. Mixtape je objevna cesta k poulicéni
hudbé americkych mést.

A film project documenting the cassette trading underground community that thrives by
defying commercial music distribution, discovering and even driving innovation in hip-hop
styles. The film captures the essence and intense energy of mixtape DJs, rappers, sin-
gers, bootleggers and street sellers. Hardcore and true to its subject, this is an insightful
journey into the music of the streets in urban America.

14_08_2006 20_30
JAK TO JDE? (Was lebst du?)

NEM 2004, rezie Bettina Braun, 84 min, né ka verze, lické titulky
Dva roky doprovazi rezisérka Ctyri pratele, jejichz rodiny pochazeji z Tuniska, Maroka,
Turecka a Albanie. Oboustranna setkani s cizim svetem Usti v pochopeni jinych predstav
0 zivote, ve vzajemny respekt, a pfedevsim zpochybriuji viastni navykly zplsob uvazova-
ni. Clovék si musi klast otazky. Jen tak se mize zménit na$ pohled na jiné lidi.

Four friends, whose families are from Tunisia, Morocco, Turkey and Albania, are accom-
panied by a director for two years. This meeting with a strange world leads both sides to
show sympathy for the other way of life, to show mutual respect and it queries the own
usual thought. You have to ask questions. Only in this way the view to other humans
can be changed.

21_08_2006 20_30
BRATR GORDON

USA 2005, rezie Fredrick Johnson, 27 min, thajsko/anglicka verze, ¢eské titulky
Pribéh Afroameri¢ana Gordona zadéina v Harlemu, kde vyrlistal s matkou a kde také
narukoval jako vojak do vélky ve Vietnamu. Dnes misto prehlidek veterant pomaha
drogové zavislym z celého svéta v klastere Thamkrabok v Thajsku zbavit se jejich zavis-
losti a smifit se s vlastni minulosti. Viypravéni jednotlivych pacientt o jejich drogovych
zkuSenostech se liSi stejné jako jejich jazyky. Mnoho mistnich se stalo zavislymi na opiu,
protoZe v jejich vesnici bylo jedinym Iékem na vSechny nemoci a bolesti. Naopak ty, co
pochéazeji z Evropy nebo z Ameriky, privedly k heroinu nejéastéji osobni problémy. Lécba
a postaveni v klatefe je pro vSechny stejné, a tak ma kazdy Sanci na Gplné uzdraveni.
Ze je prosty Zivot v buddhistickém klastere otevien lidem nejriznéjsich osudl a plvodd,
nedokazuje pouze Zivotni pribéh bratra Gordona, ale i jeho zptisob vyjadfovani, intonace
a mimika, které se hodi spiSe do ulic Harlemu, presto jsou to smifliva a pravdiva slova
buddhistického mnicha.



